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israéliennes, présentes au salon, expliquent pourquoi elles écrivent dans la ;ngﬁ eN

Quand lalangue franga_ise AT
véhicule des passions israéliennes
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De notre envoyé spécial s > REPERES \
rtie de la 8 : . 2 i o
ll?gc?;l?:ll;s%?:srﬁ:ins israéliens compo- - ; £ -Esther Ornern'a, quant a elle, jamais douté
i oé leur propre gouvernement pour A lire ' de la Jangue avec laquelle elle remonterait . ..)
Sce %ar ter?eur pays au Salon du livre D Moise; prophéte des le fil de'la mémoite de sa meére, revenue des '
s LR Sertlhier a Paris. Mais elles y sont nostalgies, de Betty Rojtman, camps nazis a I'age de 35 ans. Le triptyque qui
qui sest c)éuvervenues invitées par la France! Gallimard, 200 p., 18,50 €, I'a fait connaitre slouvre avecun titre évoca-
S e ter, Bluma Finkelstein, Esther D L'Héritage de Babel, teur, Autobiographie de personne. « Clest tine
Marlena ]]33 rtate Sﬂoftman, vivent en Israél mais _éloge dela diversité, de Bluma fiction & partir du vécu, explique-t-elle dans
Orner e¢ gfg,‘n ‘;js Une situation qui ne re- “Fin ein, L'Harmattan " son appartement de Tel-Aviv, devant une table
ecrl_velltlfi\} co guetierie. mais de l'intimité de 2437p., 21,20 €. . de travail couverte de livres venus de Erance
l‘?"‘.’ﬁ'gﬁ L. ade lgétre D Récits grammaticauxetautre et de Suisse, ol se trouve un de ses éditeurs.
l'expression 2 % - petites histoires, d'Esther Ce n'est pas un livre sur la Shoah, mais sur
Orner, Metropolis, 128 p., 17 €. l'apres-Shoah, sur la difficulté. d'en parler, de.
(... "D La Lumiére et ses ombres, dire.» Née en Belgique en 1937, enfant cachée
) _poémes de Marlena Braester, pendantla guerre dans une famille catholigue
Jacques Brémoend, 64 p. 15€. :présde Mons, elld.a &té placée 4 13:ans dans
' un village pour enfants de rescapés, en Israél.
Treize ans plus tard, élle s'installe en France -
etc'estalors:que le désir d'écrire surgit. Apras
deux décennies, elle revient en Israél. « Avant

mon retour, je me suis ditque jécriraisun jour | JEAN-CHRISTOPHE PLOQUIN '
en hébreu, et ce jour n'est pas arrivé. Pourquoi?s i ) : :

Sans doute la fierté d'écrire dans une langue }
majeure. |




